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(SE) Siker vatteninstallation

Skruvinfastning i vatzon 1 ska goras i massiv
konstruktion sasom betong, reglar, séarskild
konstruktionsdetalj eller i Vatrumsvégg 2012.

Skruvinfastning i vatzon 1 far inte géras enbart
i golv- eller vaggskiva
(Sava § 2.11.1 & Vatrumsvigg 2012).

Hela golvet vatzon 1

Skruvinfastning i vatrumsvéagg 2012

Vatzon 1 4
aa O SIS >
Borra endast genom Fyll hela halet med Anvand VVS-skruv.
ytskikt och tatskikt. aldersbestandig Skruva genom
OBS! aldrig genom tatningsmassa. plywoodskivan.
plywooden.

1 2
Skruvinfastning i betong 3
Vatzon 1

Skruvinféstning i tréa
Vatzon 1 y

IP-Zone

. ZONE 0 - IPX7 + 12V (SELV)
. ZONE 1 - IPX5 + RCD

l:‘ ZONE 2 - IPX4

D ZONE 3 - IPX1
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47192-DK
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47193-DK

30 172 30 172
»T 200 .—.‘ i T 200 ._.‘
30T7J 77777777777777777 T K e =
390 f | 390/ | f 1
i 686 700 | | 686 700
285 285
240 414 240
150 150
2 2
98 98 900
600
30 172
5 200
p I — ]
30 r4 7777777777777777777777777777777777777777777 T
390|. f |
686 700
285
350 494 350
150
1200
@ Far endast utféras av utbildad personal! @ Spénning: 230V ~ @ Spaending: 230V ~
Enligt IEC 364-7-701, VDE 0100 del 701 och alla géllande nationella och lokala bestammelser. Frekvens: 50Hz Frekvens: 50Hz
Skydd: IP44 Beskyttelse: IP44
@ Ma kun udferes af kvalificeret personale !
I henhold til IEC 364-7-701, VDE 0100 del 701 og alle gaeldende nationale og lokale bestemmelser. @ Spenning: 230V ~ @ Voltage: 230V~
Frekvens: 50Hz Freque[\cy: 50Hz
Ma bare gjores av kvalifisert personell! Beskyttelse: IP44 Protection: IP44
@ Ifelge IEC 364-7-701, VDE 0100 del 701 og alle gjeldende nasjonale og lokale forskrifter.
G Hanpsxenve: 230V~
@ It can be done only by trained personnel! ;ZCT::: IEF”T‘:.Z
According to IEC 364-7-701, VDE 0100 Part 701 and all applicable national and local regulations. LvTa:
@ 3To MOXeT ObITh CAeNaHo TONbKO 06y4eHHbIM nepcoHanom!

B cooTtBetcTBUM c IEC 364-7-701, VDE 0100 yacTb 701 1 BCex COOTBETCTBYHOLIMUX HALMOHANbHbIX
W MeCTHbIX NpaBun.
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47187, 47188, 47189

47192-DK, 47193-DK, 47194-DK

% TOP LED:
- 90 - 745844
— 120 - Z45852
745829
S\ 60 - 745831 \\ 60 - 245832
90 - 745841 90 - 745840
120 - Z45849 120 - 245848
120 - Z45851 /§ 120 - Z45847
90 - 745842 60 - 245830
120 - Z45850
BOTTOM LED:
60 - Z45835
90 - 745845
60 - 245833 120 - 745853
90 - 745846
120 - Z45854
Z45811 Z45812 745813 745838

DK-Z45857

<

=

e

745855

x8 x 16
Z45836 745837
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8a

CONNECTION WITH 1 CABLE FROM THE WALL

&

2x0,75mm2 (D,

B

3x1,5mm
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8b

CONNECTION WITH 2 CABLE FROM THE WALL - step 1
2x0,75mm” o :\?,'i orF
g ) D " <Y
! B O @ N
3x1,5mm? g
Electrical connec tions @
|
CONNECTION WITH 2 CABZE FROHALL - step 2 /
2x0,75mm fL)’ ~— p
e X
® B f
3x1,5mm2 (D/ Ny ?
— (@ @] =
oo~ ?
A 7
ON
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LED ON/OFF
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(se)

Rengéring och skdtsel — Badrumsmébler och spegel-
skap

» Badrumsmobler torkas av med en mjuk, torr trasa. Undvik vassa
foremal.

- For att ta bort svarare flackar anvands en fuktig trasa med varmt vatten
och ett milt allrengdringsmedel. Torka alltid ytorna noga efter rengéring.
+ Mobler ska inte rengéras med medel som innehaller syror, I6sningsme-
del eller slipmedel. Aven mébelpolish kan férsdmra ytfinishen.

+ Undvik direktkontakt mellan mébler och vatten.

« Lat aldrig moblerna vara vata eller fuktiga en langre tid.

+ Om du réakar spilla kemikalier t.ex. avkalkningsmedel, nagellacks-
borttagare, harfargningsmedel eller liknande pa méblerna sa ska det
omedelbart tas bort.

- M&bler med repor och sprickor pa lackade ytor, fanér eller laminat

ar kansligare for paverkan av vatten och ska behandlas med storre
forsiktighet.

Mébelférg

- Fargen pa méblerna kan skilja nagot fran fargprover.

- Lackade ytor och ytor av fanér aldras med tiden och fargen kan da
féréandras.

- Kontinuerlig exponering av direkt UV-stralning, exempelvis solljus, kan
paskynda fargférandringen.

Effektiv badrumsventilation och en temperatur pa mellan +15° C och
+30° C ar viktig for att bevara méblernas kvalitet och utseende. Méb-
lerna &r motstandskraftiga mot svangningar i luftfuktigheten, daremot
kan direktkontakt med vatten negativt paverka utseendet, strukturen och
funktionerna. Undvik darfér att moblerna utsatts for direkt vattenkontakt.
Skador pa méblerna som uppkommit genom felaktig rengéring eller
anvandning och i synnerhet genom langvarig kontakt med vatten utgér
inte grund for reklamation.

If6s badrumsmaébler ér tillverkade av material som uppfyller mycket
hoga krav pa kvalitet och fukttalighet. Stomme, dérrar och hyllplan &r
tillverkade i fukttrog MDF och spanskiva och atervinns som ytbehandlat
tra. Beslag samt metallhandtag och skruvar atervinns som metall.

Renggaring og pleje — Badevarelsesmobler og spejls-
kabe

- Badevzeerelsesmabler aftarres med en blad tor klud. Undga hvasse
genstande.

- Til at fierne vanskeligere pletter bruges en fugtig klud med varmt vand
og et mildt universalrengeringsmiddel. Aftor altid overfladerne grundigt
efter rengoring.

* Mablerne ma ikke rengares med midler, der indeholder syrer, oplas-
ningsmidler eller slibemidler. Selv mgbelpolish kan beskadige overfla-
definish.

+ Undga direkte kontakt mellem mgbler og vand.

« Lad aldrig meblerne veere vade elle fugtige i lzengere tid.

+ Hvis du kommer til at spilde afkalkningsmiddel, neglelakfjerner, har-
farvningsmiddel eller tilsvarende pa meblerne, skal det fiernes med det
samme.

+ Mabler med revner og spraekker pa lakerede overflader, finer eller
laminat er mere falsomme over pavirkning af vand og skal behandles
med storre forsigtighed.

Mobelfarve

« Farven pa mgblerne kan adskille sig en smule fra farveprover.

« Lakerede overflader eller overflader af finer seldes med tiden, og sa
kan farven eendre sig.

+ Kontinuerlig udseettelse for direkte UV-straling som f.eks. sollys kan
fremskynde farveaendringen.

Effektiv badeveerelsesventilation og en temperatur pa mellem +15° C og
+30° C er vigtig for at bevare magblernes kvalitet og udseende. Mablerne
er modstandsdygtige over for svingninger i luftfugtigheden, men direkte
kontakt med vand pavirker udseende, struktur og funktioner negativt.
Undga derfor, at mgblerne udsaettes for direkte kontakt med vand.
Skader pa meblerne opstaet ved fejlagtig rengering eller anvendelse og
i seerdeleshed langvarig kontakt med vand udger ikke noget grundlag
for reklamationer.

If6s badeveerelsesmabler er fremstillet af materialer, som opfylder me-
get hoje krav til kvalitet og modstandsdygtighed over for fugt. Ramme,
dore og hylder er fremstillet af vandfast MDF og spanplade og gen-
bruges som overfladebehandlet tree. Beslag, metalhandtag og skruer

genbruges som metal.

Rengjoring og vedlikehold - baderomsmgabler og
speilskap

- Baderomsmgblene tarkes av med en myk, tarr klut. Unnga skarpe
gjenstander.

« Bruk en fuktig klut med varmt vann og et mildt universalrengjerings-
middel for a fierne vanskelige flekker. Tork alltid overflaten neye etter
rengjoring.

» Mobler skal ikke rengjores med midler som inneholder syre, losemidler
eller slipemidler. Ogsa mabelpolish kan skade finishen.

+ Unnga at megblene kommer i direkte kontakt med vann.

- La ikke mablene veere vate eller fuktige lenge.

+ Hvis du er uheldig og seler kjiemikalier pa moblene, f.eks. avkalkings-
middel, neglelakkfjerner, harfargingsmiddel eller lignende, ma du umid-
delbart fierne dem.

- Mabler med riper og sprekker pa lakkerte overflater, finér eller laminat
er mer fglsomme for vann og ma behandles med storre forsiktighet.

Mobelfarge

- Fargen pa mablene kan skille seg noe fra fargeprovene.

- Lakkerte overflater og overflater av finér eldes med tiden, og fargen
kan da endre seg.

- Kontinuerlig eksponering for direkte UV-straling, for eksempel sollys,
kan paskynde fargeforandringen.

Effektiv baderomsventilasjon og en temperatur pa mellom +15 °C og
+30 °C er viktig for & bevare mablenes kvalitet og utseende. Mablene er
motstandsdyktige mot svingninger i luftfuktighet, derimot kan direktekon-
takt med vann ha negativ pavirkning pa utseende, struktur og funksjo-
ner. Unnga derfor & utsette mablene for direkte kontakt med vann.
Skader pa meblene som skyldes feilaktig rengjering eller bruk og frem-
for alt langvarig kontakt med vann, utgjer ikke grunn til reklamasjon.

If6s baderomsmebler er fremstilt i materialer som oppfyller sveert hoye
krav til kvalitet og fuktbestandighet. Skrog, derer og hyller er fremstilt i
fuktbestandig MDF og sponplate, og gjenvinnes som overflatebehandlet

tre. Beslag, metallhandtak og skruer gjenvinnes som metall.

Cleaning and Care Instruction - Bathroom furniture
and mirror cabinets

- Bathroom furniture should be cleaned with a soft dry cloth. Avoid using
abrasive materials or anything sharp.

« To remove stubborn dirt a damp cloth with warm water and a mild
household cleaning agent can be used. Always dry surfaces thoroughly
after cleaning.

« Furniture should not be cleaned with agents containing acids or sol-
vents. Abrasive cleaners and furniture polish should also be avoided.

+ Avoid direct contact between furniture and water.

 Never leave the furniture surfaces wet or damp for long periods of
time.

« Any spilt chemicals such as decalcifying agents, nail polish remover,
hair dyes etc. should be wiped clean immediately.

- Furniture with scratches and/or cracks in lacquered, veneer or laminate
surfaces are less resistant to water and should be treated with more
care.

Furniture colour

« Furniture colour may vary slightly from the colour of the sample.

- Lacquered and veneer surfaces are subject to aging and their colour
may change over time.

- Continuous exposure to UV radiation (such as direct sunlight) may ac-
celerate any colour change.

The quality and appearance of the furniture is best preserved if the
bathroom is efficiently ventilated and the temperature maintained at
between +15°C and +30°C. The furniture is resistant to fluctuations in
air humidity; however direct contact with water may adversely affect its
appearance, structure and functionality. Therefore, direct exposure to
water should be avoided.

Product defects resulting from inappropriate cleaning and use, or
resulting from prolonged contact with water, do not constitute a basis for
complaint.

If6’s bathroom furniture is produced from materials which meet very
high standards of quality and moisture resistance. Cabinets, doors and
shelves are produced in moisture-resistant MDF and chipboard and are
recycled as surface-treated wood. Fittings, metal handles and screws
are sorted and recycled as metal.
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Yuctka u yxopn 3a noBepxHocTAMU mebenu ans
BaHHOW U 3epKasibHbIM WKa(4YMKOM

+ O6TupanTe NoBEPXHOCTN Mebenu MArKon Cyxon TKaHblo. M13berante
BO3/[E€NCTBWA OCTPbIX NPEAMETOB.

+ [InA yaaneHva ynopHbIX NATEH UCMONb3YNTe BNaXHY TKaHb,
Tensyto BOAY U MArKoe Motollee cpeacTBo. [ocne BRaXKHOW YACTKM
BCeraa TWwaTtenbHo BbiTMpanTe NOBEPXHOCTH HACYXO.

+ He nonbayiTechb ANA YUCTKU CPeACTBaMU, COAEPXKALLMMU KUCTOThI,
pacTBopuTenu nnm abpasmeHble BellecTsa. XKUAKOCTb ANA NONUPOBKM
mebenu Takxe crocobHa noBpeanTb OTAENKY NOBEPXHOCTY.

* Mi3berante HenocpeaCTBEHHOrO KOHTaKTa mebenu ¢ BOAOWN.

+ He octaBnaiite mebenb HaA0TO B HAMOYEHHOM MW YBRAXXHEHHOM
COCTOAHUM.

« Mpu nonagaHumn Ha mebenb XUMUYECKUX BELLECTB, Hanpumep,
cpeAcTBa ANA yAaneHus N3BECTKOBOrO 0caaka/Hakumm, XnaKocTv
LNA yaaneHus naka ¢ HorTemn, Kpacku AnA Bofioc U T. M., UX
Heobxo0AMMO HEMEANIEHHO yAaNnuTb.

+ Mebersb ¢ LapanMHamy 1 pacTPECKUBaHWUAMM Ha NaKUPOBaHHOM
MOBEPXHOCTMU, LUMOHE UMW NlaMUHATE CTaHOBUTCA YA3BUMEE K
BO3[ECTBUIO BOAbI, U C HEW cnefyeT obpalaTtbea ¢ 6onbluen
OCTOPOXHOCTBIO.

LiBeT me6enu

+ PaKTN4eCKNn LBeT Mebeny MOXeT HECKONbKO OTNINYaTbCA OT
obpasuoB uBeTa.

+ llakmpoBaHHbIe MOBEPXHOCTU 1 MOBEPXHOCTU U3 LUMOHA CO BPEMEHEM
CTapetoT, N OTTEHOK MOXET N3MEHATLCA.

+ [lonroBpemeHHoe BO3AeNCTBMUE YNbTPaunoneToBoro nsny4eHua,
Hanpvmep, NPAMbIX COMTHEYHbIX Ny4en, COCOBHO YCKOPUTb LIBETOBbIE
N3MEHeHMA.

OhheKTMBHAA BEHTMNALMA B BaHHOW 1 TemnepaTypa mexay +15

°C 1 +30 °C crnocobCTBYIOT COXpaHEHMIO KayecTBa W BHELLUHEro BUAa
mebenun. Mebenb XopoLlo NepeHocuT KonebaHna BNaXXHOCTM BO34yXa,
TOrAa Kak NPAMON KOHTaKT C BOAOW He6naronpuATHO CKasbiBaeTcA
Ha ee BHELUHeM BuAe, CTPYKType 1 DYHKLMOHANBHOW NPUroAHOCTU.
MoaTomy nsberante noasepratb Mebenb NPAMOMY BO3AENCTBUIO
BOAbI.

MoBpexaeHna mebenu, BO3HUKLUVE B pesynbTaTe HernpaBuibHOro
yXoA4a Unu NpUMeHeHnA, 1 0COBEHHO [0ITOBPEMEHHOIO KOHTaKTa ¢
BOZOWN, OCHOBaHWAMW AN1A peKnamaumn He ABMAITCA.

Meb6ensb If6 anAa BaHHOW n3roTaBnMBaeTCcA U3 MaTepuana, KOTopbln
yAOBNETBOPAET 4YPe3BbI4ANHO BbICOKMM TpebOBaHNAM K Ka4ecTBy

1 BnarocTonkocTn. Kopnyc, ABepLibl 1 NOMKN N3roTOBMEHbI U3
BnaroHenpoHuuaembix nnut MO® n ACT1, n npu BTOpU4HON
nepepaboTke COPTMPYIOTCA Kak ApeBecnHa ¢ 0b6paboTaHHOM
NMoBepXHOCTbI0. Kpenexx n ypHUTYpa copTMPYIOTCA ANA BTOPUYHON
nepepaboTKn Kak MeTan.

For enkel tillgang till reservdelar, spara anvisningen!
Gem vejledningen, hvis du senere skulle fa brug for
reservedele!/

For enkel tilgang til reservedeler, ta vare pa bruks-
anvisningen!/

For simple access to spare parts, save these instruc
tions!/

CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO, YTOGbI ObIIO Nerye HanTu
3anacHble YacTu.

@ Kéllsortering

Underskap:

Denna badrumsmabel ér tillverkad av material som uppfyller mycket
hoga krav pa kvalitet och fukttalighet.

Stommen ar tillverkad i fukttrog MDF och spanskiva och atervinns
som ytbehandlat tra.

Ladsystem, upphangningsbeslag samt aluminiumprofil sorteras och
atervinns som metall.

Vattenlaset ér tillverkat i polypropen (PP) och sorteras som plast.

Sortering

Underskab:

Dette badeveerelsesmabel er fremstillet af materialer, der opfylder
meget strenge krav til kvalitet og fugtbestandighed.

Rammen er fremstillet i vandfast MDF og spanplade og indvindes
som overfladebehandlet trae.

Skuffesystem, ophaengsbeslag samt aluminiumsprofil sorteres og
indvindes som metal.

Vandlasen er fremstillet i polypropen (PP) og sorteres som plast.

Sortering

Underskap:

Baderomsmaoblet er produsert i et materiale som oppfyller seerlig
hoye krav til kvalitet og fuktbestandighet.

Kjernen er av fuktbestandig MDF og sponskive og gjenvinnes som
overflatebehandlet tre.

Skuffesystem, opphengsbeslag og aluminiumprofil sorteres og
gjenvinnes som metall.

Vannlasen er laget i polypropen (PP) og sorteres som plast.

Sorting

Base cabinets:

This item of bathroom furniture is made of materials which meet
very stringent demands in terms of quality and moisture resistance.
The frame is made of moisture-resistant MDF and chipboard and
recycled as surface-treated timber.

Drawer systems, hanging brackets and aluminium profiles are sorted
and recycled as metal.

The water trap is made of polypropylene (PP) and are sorted as
plastic.

& <, Denna produkt dr anpassad till
& Z  Branschregler Saker Vatteninstallation.
’g‘é 2 If6 Sanitar AB garanterar produktens
TC) 2 funktion om branschreglerna och
< monteringsanvisningarna foljs.
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